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ELEMENTOS PRINCIPALES

fig. 1

1 Display (Pantallal

2 Piloto de error

3 Teclas (D.A 3P-D.A. 5P)

4 Panel para monedero

5 Boca de silicona (s6lo D.A. 5P)

6 Contenedor soluble [s6lo D.A. 5P)

7 Depbsito agua

8 Tapa contenedor café

9 Confenedor café en grano
10 Anillo de regulacion del molido
11 Apertura para la anulacién del micro de seguridad
12 Tapon con vélvula para deposito
13 Grupo café
14 Confenedor marro
15 Coja para monedas
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16 Cubeta de goteo

17 Boquilla agua caliente

18 Suministrador bebidas

19 Rejilla apoyatazas

20 Alojamienfo suministro

21 Soporte rejilla

22 Confenedor de batido (s6lo D.A. 5P)
23 Embudo para soluble (sélo D.A. 5P)
24 |love puerfa

25 Puerfo serie

26 Tecla de RESET

27 Tapa embudo soluble (s6lo D.A. 5P)
28 Inferruptor general

29 Puerfa de acceso interno

30 Portilla del modulo reloj

Telf. 902 07 07 59 - Whatsapp 615 35 50 96




Espariol

7.4 Seleccion del parémetro
INDICE que debe ser Modificado o visualizado ... 15
7.5 Modificacion y memorizacion
de los parémetros
7.6 Descripcién de los mends
ELEMENTOS PRINCIPALES 3 Primer men0 de programacién

Segundo men( de programacion

|
|
|
|
|
Cuarfo men0 de programacién 2
2

1 - INTRODUCCION AL MANUAL 4 Tercer menG de programacién
1.1 Premisa 4
1.2 Simbolos ufilizados 4 Quinto mend de programacién
2 - INFORMACIONES SOBRE LA MAQUINA = 8 - USO DEL DISTRIBUIDOR 23
2.1 Informaciones para el usuario 4 8.1 Estados de lo maquina 23
2.2 Empleo destinado del distribuidor 4 8.2 Activacion manual L 23
2.3 Riesgos 5 8.3 Activacion automdtica progromodq ) 23
2.4 Identificacion del distribuidor 5 8.4 Suministro de las bebidas 23
2.5 Datos técnicos 5 8.5 Primera puesta en marcha
del disfribuidor. B P
3 - TRANSPORTE llenado depésitos e 23
Y ALMACENAMIENTO 6 Contenedor soluble (sélo DA 5P) . 23
Depésifo agua. ... 24
4 - DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD 6 Confenedor café. . 24
4. Normas generales de seguridad 6 Regulacién del molido 24
4.2 Requisitos de los operadores 6 Operaciones que deben efectuarse
4.3 Dispositivos de seguridad instalados 6 sobre el distribuidor 24
Caja de monedas 25
5 - DESCRIPCION DE LOS MANDOS 8.6 Mensaies en la pantalla 25
Y INSTRUMENTOS /
9 - MANTENIMIENTO 27
6 - INSTALACION 8 9.1 Premisa 27
6.1 lista accesorios suministrados 8 9.2 limpieza y mantenimiento 28
6.2 Conexion hidrica 8 Grupo café 28
Magquina con depésito Batidor y suministrador (s6lo D.A. 5P) 28
(Tipo D.A. 3P standard y Contenedor de soluble 29
D.A. 5P standard) 8 Depésito agua 29
Magquina con empalme directo al a red Zona alojomiento suministro 29
(Tipo D.A. 3PR.I.y D.A. 5PRIL.) 8 9.3 Sustitucion del aspa del batidor ... 29
6.3 Conexion eléctrica 9
6.4 Montaje monedero 10 -DESGUACE DEL DISTRIBUIDOR 29
PARALELO 12 V d.c. Q
6.5 Instalacién modulo reloj (opcional) 10 11 -VARIANTES 29
6.6 Conexion puerto serie 10 11.1 Modelo D.A. 3P/5P [sin médulo reloj) 29
6.7 Colocacion tarjetas y adhesivos 10
7 - PROGRAMACION 11
7.1 Estructura de la programacion 12
7.2 Funcién de las teclas 14
7.3 Acceso a la modalidad
de programacion 14
3

www.vendival.com Telf. 902 07 07 59 - Whatsapp 615 35 50 96



Espariol

1 = INTRODUCCION
AL MANUAL

2 - INFORMACIONES
SOBRE LA MAQUINA

I3~ Importante

La presente publicacién forma parte integrante del distribui-
dor y debe leerse atentamente. En su interior se hallan infor-
maciones técnicas necesarias para una correcta instalacién,
mantenimiento y uso relativas a los distribuidores D.A. 3P y
5P con médulo reloj. Hagase siempre uso de la presente
publicacién antes de efectuar cualquier tipo de operacién.

Las ilustraciones representan el modelo D.A. 5P pero pueden
usarse como referencia, con diferencias no sustanciales, tam-

bién para el modelo D.A. 3P,

Fabricante: SAECO International Group
Via Panigali, 39 - 40041 GAGGIO MONTANO (Bo)

Enla contra portada se halla la pagina con la ilustracion a la
cual el fexto hace referencia con mayor frecuencia. Manténganla
abierfa mientras leen la presente documentacion.

la presente publicacion debe conservarse con afencién y debe
acompariar a la méquina durante toda su vida operativa, inclui-
dos los posibles cambios de propiedad.

En caso de pérdida o deferioracién de la presente publicacion,
se deberd pedir inmediatamente ofra copia a un CENTRO DE
ASISTENCIA AUTORIZADO.

* Todos los derechos de reproduccion de la presente publica-
cién estan reservados al Fabricante.

1.2 Simbolos vtilizados

En esfa publicacién se han utilizado diversos tipos de adverten-
cias con el objetivo de evidenciar los varios niveles de peligro o
de compefencia.

Junfo al simbolo oporece un mensaje que explica los procedimien-
fos y suministra informaciones Uiles:

A Peligro

Se utiliza para indicar situaciones peligrosas para el distri-
buidor o para el personal encargado del mismo.

/4 Encargado del mantenimiento técnico

Se utiliza para sefialar las operaciones que deben ser efectua-
das exclusivamente por personal especializado encargado
del mantenimiento.

I3~ Importante

Se utiliza para sefialar operaciones que, si se llevan a cabo,
aseguran el buen funcionamiento del distribuidor.
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2.1 Informaciones para el vsvario

* En el distribuidor pueden ser programadas  las dosificaciones
de cada fipo de suminisfro.

e Eldistribuidor estd predispuesto para el montaje de monederos
de tipo PARALELO o 12V y para el dispositivo mecénico de

aceptacion de fichas.

e Eldistribuidor estd preparado para la instalacion de una funcién
opcional (MODULO RELOJ) que permite programar la puesta

en marcha o el apagado del mismo.

* En caso de necesidad dirigirse al Distribuidor o al importador
de su propio pais o bien al Fabricante en caso de que no
exista importador.

o |OS CENTROS DE ASISTENCIA AUTORIZADOS se hallan
disponibles para cualquier aclaracion v informacion relativa
al funcionamiento del distribuidor y para suministrar recam-
bios o asistencia técnica.

* Fl Fobricante se reserva el derecho de aportar posibles mejo-
ras al distribuidor sin previo aviso.

2.2 Empleo destinado del distribuidor

El distribuidor D.A. 5P puede suministrar, de modo completamen-
fe aufomatico y programable:
café exprés preparado con café en grano molido al insfante;
bebidas a base de productos solubles liofilizados (chocolate,
leche, té, efc.):
agua calienfe para la preparacién de bebidas calientes.

El distribuidor D.A. 3P puede suministrar, de modo completamen-
fe aufomatico y programable:
café exprés preparado con café en grano molido al insfante;
agua calienfe para la preparacién de bebidas calientes.

I3~ Importante

In caso de uso impropio vence cualquier tipo de garantia y el
Fabricante declina toda responsabilidad relativa a dafos a
personas y/o cosas.

Debe considerarse uso impropio:
cualquier utilizacién distinta de la prevista y/o con técnicas
distintas de las indicadas en esta publicacién;
cualquier infervencién sobre el distribuidor que contraste con
las indicaciones indicadas en esta publicacion;
cualquier utilizacién tras haber intervenido sobre los compo-
nentes y,/o haber alterado los dispositivos de seguridad;
la instalacion en el exterior de la méquina.
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2.3 Riesgos

El alojamiento suministro no consta de  protecciones que impidan
el contacto accidental de las manos con liquidos calientes.

2.4 Identificacién del distribuidor

El distribuidor esté identificado por el nombre del modelo y por su
nimero de matricula indicados en la tarjeta de identificacién si-
tuada en el costado inferior izquierda del panel posterior (fig. 2).

Sobre la tarjeta se hallan indicadas las siguientes especificacio-
nes:
® nombre del Fabricante
modelo distribuidor
* algunas especificaciones constructivas:
fension eléctrica de alimentacion (V)
frecuencia de la corriente eléctrica de alimentacion (Hz)
pofencia eléctrica absorbida (W)
e marca CE
e Nr. de matricula
* afio de fabricacion

=5~ Importante

No cambiar de lugar ni dafiar la tarjeta de identificacién
puesto que representa el Gnico elemento que contiene todas
las informaciones que permiten al Fabricante la identifica-
cién del distribuidor.

Para cualquier peticién dirigida a los CENTROS DE ASIS-
TENCIA AUTORIZADOS, (asistencia, piezas de recambio,
efc..) hdga siempre referencia a dicha tarjeta, indicando los
datos especificos del distribuidor que se hallan sobre el mismo.

Espariol

2.5 Datos técnicos

Dimensiones D.A.5P D.A.3P
Lo mm 382
P o mm 355
A mm 505
PESO. kg| 25 | 225
Potencia instalada. oo ‘W (*)
Tension de alimentacion. ... V (*)
Frecuencia tensién eléctrica. ... Hz (*]
longitud cable alimentacion. .. mm 1500

Nivel de presion sonora ponderado A inferior a 70 dB

Capacidad

Contenedor producio liofilizado. . kg. {0,5a 1,2
[extraible, fransparente]

Contenedor del café ... kg. 1,1
[extraible, fransparente]

Depésito agua. .. liros 4,8

Alimentacién hidrica. ... deposito externo

.................... conexioén a la red
Presion de la red hidrica. ... bar 1,5-8
conexion 3/4" Gas

Conexién de la red hidrica. .

(*] Véase la tarjefa sitvada en la parte frasera del modulo

www.vendival.com
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3 = TRANSPORTE
Y ALMACENAMIENTO

Transporte

El Fabricante protege el disfribuidor con embalajes de cartén so-

bre los cuales se hallan impresas las primeras advertencias.

¢ Durante el desplazamiento y el transporte, el distribuidor debe
permanecer en posicidn vertical tal y como muesiran las
indicaciones del embalaije.

e Ffectuar con atencion las maniobras de elevacion y coloca-
cién, utilizando medios adecuados en funcién de la carga
que debe ser desplozada.

e Para la elevacién manual del distribuidor, utilizar las asas que
se hallan a los lados del embalaje.

* No elevar el distribuidor intentando sujetarlo por los lados del
embalaje.

e No sacudir el distribuidor.

Almacenamiento

el distribuidor se halla contenido en embalajes de cartén con
superficie reforzada (véase fig. 4).

A Peligro

El embalaje del distribuidor puede soportar 50 kg de peso, por
lo tanto no deben apilarse més de dos distribuidores.

el distribuidor debe almacenarse utilizando el embalaje origi-
nal y en lugares donde no exista humedad ni polvo.

4 - DISPOSITIVOS
DE SEGURIDAD

4.1 Normas generales de seguridad

* leer atentamente la presente publicacion antes de ufilizar el

distribuidor.

* Se prohibe terminantemente desactivar los dispositivos de se-
guridad instalados sobre el distribuidor.

* las operaciones de limpieza del distribuidor deben efectuarse
con el inferrupfor general [ref. 28, fig. 1) posicion "@”; o
bien fras haber desconectado el enchufe de la foma de co-
rriente.
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e No intentar abrir ni forzar las chapas ni los paneles de profec-
cion.
Si resulta necesario, pdnganse en contacto con nuestra red
de ventas (las direcciones se hallan en la Olfima paginal.

*  No modificar auténomamente partes del distribuidor; si no se
respefan las especificaciones indicadas anteriormente el Fa-
bricante no se considera responsable de los dafios provoca-
dos.

* No dirigir chorros de agua sobre el distribuidor.

*  Non sumergir el disfribuidor en el agua.

4.2 Regquisitos de los operadores

Para garantizar la seguridad y el buen funcionamiento del disfri-
buidor se distinguen dos tipos de operadores con requisitos dife-
renfes:

En cargado del mantenimiento técnico /

Persona encargada de las operaciones de instalacién, primera
regulacién, puesta a punto y, en general, del mantenimienfo del

distribuidor.

Operador

Persona con nivel medio de especializacion que conoce las nor-
mas citadas en el presente manual y ha seguido una correcta
formacion, tal y como indican las normas vigentes.

Al operador se le permite efectuar la puesta en funcionamiento
del distribuidor, la regulacion de los parémetros de trabajo, el
paro del distribuidor, las normales operaciones de carga,
recaudacion v la limpieza externa del distribuidor.

Si se detectan malos funcionamientos del distribuidor deberd soli-
citarse la infervencion del encargado del mantenimiento eléctrico.

A Peligro

Se prohibe que el operador efectie trabajos que en la presente
publicacién se hallan indicadas como responsabilidad del
encargado del mantenimiento técnico.

4.3 Dispositivos de seguridad instalados

Una vélvula de seguridad profege al distribuidor confra las
sobrepresiones en el circuito del agua caliente.

la caldera esté protegida contra los sobrecalentamientos me-
diante un fusible térmico.

Una serie de microimerruptores controla la posicion de la cu-

beta de goteo [ref. 16, fig. 1), de al puerta de occeso al
|nter|or o|e| distribuidor (ref. 29, fig. 1) del grupo café [ref.
13, fig. 1)y del confenedor marro (ref. 14, fig. 1). Si uno de

los componen es no se halla colocado correctamente el micro-
interruptor correspondiente bloquea el funcionamiento del dis-
fribuidor y en la pantalla aparece la indicacién del compo-
nente fuera de lugar.
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5 - DESCRIPCION DE LOS - N
MANDOS
E INSTRUMENTOS

I3~ Importante

El distribuidor se entrega con las teclas de suministro ya pro-
gramadas en valores standard.

Interruptor general (icf. 28, fig. 5)
Se halla situado en la parte posterior inferior derecha del dis-
fribuidor.
En posicion “I" activa el distribuidor (habilitacion funciones
eléctricas).
En posicion "@" desactiva el distribuidor (inhabilitacion fun-
ciones eléctricas).

fig. 6

28
Piloto rojo [ief. 2, fig. 6]

El encendido de la luz piloto indica que el disfribuidor no estd
preparado para el suministro de las bebidas.
la pantalla ref. 1, fig. 6] muestra, en cualquier caso, las

\ indicaciones sobre el estado operativo o de fuera de servicio
del distribuidor.

Tecla de reset [ref. 6, fig. /)

Se halla sitvado en la parte inferna de la puerta y puede

Teclado D.A. 5P [ref. 3, fig. ¢)

Estd compuesto por 5 feclas programables que efectian, al
pulsarlas, el suministro de las 5 bebidas identificadas, de arri-
ba a bajo como, como A-B-C€-D-E [ref. 3, fig. ¢).

la correspondencia enfre fecla y bebida suministrada es a
eleccion del usuario.

las teclas A - B - € - D [ref. 3, fig. 6] sirven también para
realizar el programacién.

(Véase "7 - Programacion”)

Teclado D.A. 3P [rf 3, fig. ¢)

Esté compuesto por 3 teclas programables que efectian, al
pulsarlas, el suministro de las 3 bebidas identificadas, de arri-
ba a bajo como, como A-B-C.

la correspondencia entre tecla y bebida suministrada es o
eleccion del usuario.

las feclas A-B- € (ref. 3, fig. 6] sirven también para realizar
el programacion.

(Véase "/ - Programacion”)

Display (ref. 1, fig. ¢ (Pantallo)

Esté compuesta por 2 lineas de 16 caracteres cada una 'y su
funcién es ofrecer mensajes relativos a las operaciones (que
esfan siendo o deben ser efectuadas) y a las posibles condi-
ciones de fuera de servicio.

www.vendival.com

desarrollar las siguientes funciones:

a) Puesta a cero de las sefales de “FUERA  SERVICIO”
[véase “Mensajes sobre la pantalla”).

b) Uenado del circuito hidrico (véase * 6.2 Conexién hidri-
ca’l.

3 1
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6 - INSTALACION 7z

A Peligro

La presencia de fuertes campos magnéticos o la proximidad
de méquinas eléctricas que producen fuertes interferencias,
podria causar incorrectos funcionamientos del control elec-
trénico del distribuidor.

Instalar el distribuidor en un ambiente protegido con fempera-
turas que oscilan enfre 10°C y 40°C.

Asegurarse de que no se hayan efectuado infervenciones du-
rante el transporte, controlando que el embalaje original esté
infegro y cerrado con flejes.

Transportar la caja cerrada y colocarla cerca del punto de
instalacion (véase "3 — Transporte y Almacenamiento”), cortar
los flejes de sujecién v refirar el carton.

Controlar el estado y el modelo del distribuidor contenido en
el embalaije.

Controlar el contenido del sobre de los accesorios anexo al
distribuidor (véase "6.1 lista accesorios suministrados”)
Extraer el distribuidor del embalaje original, que aconsejamos
conservar para posibles desplazamientos o transportes.
liberar el distribuidor de todo el embalaje.

I3~ Importante

La posible eliminacién de los componentes del embalaje de-
beré efectuarse respetando la naturaleza y las normas vi-
gentes del pais.

Colocar el disfribuidor sobre una superficie de dimensiones
adecuadas, horizontal y que pueda soportar el peso del mis-
mo.

Lo superficie de apoyo no debe superar los 2° de inclinacion.

I3~ Importante

Para garantizar una correcta ventilacién del distribuidor, la
parte posterior, debe hallarse a una distancia de
aproximadamente 8 cm. respecto a paredes, separadores,
efc..

No tapar el distribuidor con pafios u otras coberturas.

6.1 Lista accesorios suministrados:

8

llave de accionamiento micro para anulacién de los sistemas
de seguridad

4 tomillos y tuercas para la fijacion del monedero

Serie de adhesivos de los precios y monedas aceptadas
Serie de farjefas de insfrucciones y productos suminisfrados

1 empalme para tubo agua al depésito (solo para versién
predispuesta con depdsito)

1 llave para montaje aspa del batidor

1 manual Uso y Mantenimiento

www.vendival.com

6.2 Conexién hidrica /

Maquina con depésito en el mueble

Montar el empalme hidrico adecuado.

Conectar el tubo de aspiracién del agua en el empalme ade-
cuado que se halla bajo el distribuidor (fig. 8).

Introducir el tubo en el tanque.

fig. 8

Maquina con conexion directa a la red
(TlpoDA 3PRLyDA 5PRI]

Conectar el distribuidor a un conducto de distribucion de agua
potable cuya presion se halle comprendida entre 1,5y 8 bar.
Para ello ufilizar un tubo de carga con caracteristicas adecua-
das y conectarlo al manguito de G3/4" situado en el panel
frasero del distribuidor (fig. 9).

], —

fig. 9

<>~ Importante

Se aconseja alimentar el distribuidor con agua tratada me-
diante un dispositivo de descalcificacién, sobretodo en caso
de agua con alto contenido de sales de cal y magnesio (agua

dura).
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6.3 Conexién eléctrica /

El distribuidor esté preparado para funcionar con una corriente
eléctrica monofase cuyo valor se halla indicado en la farjefa de
identificacion (Véase "2.4 Identificacion del distribuidor’) (fig. 2).

A Peligro

El punto de conexién de la toma eléctrica debe estar situado
en un lugar que pueda ser alcanzado fécilmente por el usua-
rio, de modo que pueda desconectar el distribuidor con co-
modidad, cuando resulte necesario, de la linea eléctrica.

Antes de la conexidn asegurarse de que:
* latension de red de la toma a la cual se halla conectado el
distribuidor corresponda con la indicada en la farjefa.

¢ lainstalacién eléctrica del lugar donde se instala el distribui-
dor respete las normas vigentes y posea las caracterfsticas
necesarias para soportar la carga méxima requerida indico-
da en la tarjeta, con toma de tierra adecuada.

Resulta necesario controlar que la instalacion eléctrica respete las
normas de seguridad vigentes y, en caso de duda, solicitar un
control de la instalacién por parte de personal técnico cualificado.

A Peligro

Se prohibe el uso de extensiones y adaptadores.

Espariol
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fig. 11

Introducir el monedero v fijarlo utilizando los 4 tornillos con
fuerca suministrados con el distribuidor (fig. 12).
Conectar el flat cable al monedero (fig. 12).

é‘

Q
Q
=
fig. 10
6.4 Montaje del monedero /
PARALELO 12 V d.c.

Sobre este distribuidor se deben utilizar exclusivamente monederos
de fipo paralelo o mecanico de 12V d.c.

Con el distribuidor apagado:
Extraer el soporte de aceptacion fichas (fig. 11).
Realizar un orificio en el panel del teclado (fig. 11).

www.vendival.com

<>~ Importante

La empresa no se asume ninguna responsabilidad relativa a
dafos al distribuidor, a cosas y personas, provocados por
una incorrecta instalacién del sistema de pago; de dichos
dafios debe considerarse directamente responsable la perso-
na que ha efectuado el montaije.

9
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6.5 Instalacién médulo reloj /
(opcional)

A Peligro

Operacién que debe ser efectuada por un encargado del
mantenimiento técnico.

El dispositivo "Médulo Reloj” efectia las siguientes funciones:

- los horarios en los cuales se efectia el suministro gratuito;
los horarios de activacion y desactivacion del disfribuidor;
los horarios en los cuales se aplican descuentos o aumentos
de precio y la entidad de los mismos ;
la periodicidad de los lavados autométicos.

Para infroducir el médulo deben efectuarse las siguientes opero-
ciones:
desconectar la méquina de la alimentacién eléctrica;
abrir la puerta del distribuidor (ref. 29, fig. 1) y extraer la tapa
(ref. D, fig.14);
intfroducir el médulo (ref. A, fig. 14 en el conector de la tarje-
fa electronica.

>3- Importante

El médulo (ref. A, fig. 13) estard correctamente infroducido cuan-
do la muesca de referencia se halle en la parte inferior (fig. 14).

Volver a montar la fapa [ref. D, fig. 14)
Cerrar de nuevo la puerta (ref. 29, fig.1).

10
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6.6 Conexién puerto serie /

A Peligro

Operacién que debe ser efectuado por personal encargado
del mantenimiento técnico.

Al lodo del conector para el “médulo reloj” se halla instalado un
puerto serie (ref. €, fig.14).

Mediante el puerto serie se puede conectar el distribuidor a un
Ordenador o a los aparatos suministrados por los CENTROS DE
ASISTENCIA AUTORIZADOS para efectuar controles y operacio-

nes de manfenimiento.

6.7 Colocacién tarjetas y adhesivos

Separar, siguiendo la linea de puntos, las farjetas de las bebidas
suministradas con el distribuidor.

Aplicar los precios adhesivos sobre las farjetas de las bebidas.
Colocar las tarjetas en los lugares adecuados (fig. 15-16), infro-
duciéndolas en las ranuras de la parte inferior de la puerta (ref.

29 fig.1).

N
\\

fig. 15 -
=
fig. 16
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7 - PROGRAMACION

Este capitulo describe como programar v/o modificar los paré-
p prog Y P
mefros programados en el distribuidor.
Se aconseja leerlo atentamente, interviniendo solamente tras ha-
|
ber comprendido la exacta secuencia de las operaciones que
p P 9
deben efectuarse.
Para una mejor comprensién de las descripciones ofrecidas, a
continuacion se definen algunos términos que aparecen en esfe capifulo:
- Con el término “cifra” se entiende el nimero, o la letra, que
9
junto a ofras componen el “parémetro”.
- Con el término "parametro” se entiende el conjunto de "cifras”
que programa una deferminada funcién.

El sistema de Programacién estd desarrollado en cuatro niveles:

- en el primer nivel aparecen los cinco menus principales de la
programacion;

- en el segundo nivel aparecen las funciones de cada voz del
mend de programacion;

- en el fercer nivel aparecen los parametros memorizados para
cada funcién programable;

- en el cuaro nivel aparecen los parametros modificables de
las funciones.

Los cinco menus principales de la programacién son:
gestion sistema

sistemas de pago

preparacién bebidas

gestion ventas

gesfion horarios

GESTION SISTEMA

Primer Mend de programacion.

Permite variar parémetros relativos al funcionamiento del distribuidor
y confrolar los estados de uso [mediante la lectura de los contadores).
Permite seleccionar el idioma ufilizado por el distribuidor automético.
Asimismo resulta posible asignar un cédigo al distribuidor, visualizar
el nimero de matricula e infroducir o modificar la password de
acceso a la programacion.

los contadores que pueden ser visualizados se refieren a:

- café;

- agug;

- bebidas;

- solubles (s6lo D.A. 5P)

Para cada uno se halla indicado el nimero de servicios que han
sidoy pueden ser efectuadas. Més allé de dicho limite la maquina
interrumpird el suministro de bebidas, si estd activado.

Todos los contadores pueden ponerse a cero.

El nimero de servicios posibles (BLOQUEOS) puede ser

modificado.

La Gestion Sistema permite:
¢ modificar las temperaturas minimas y méximas de frabajo del

distribuidor:

¢ modificar la hora v la fecha actual;
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e introducir lineas de texto que aparecerdn en la pantalla duran-
te el suministro de las bebidas, cuando el distribuidor se halla
en espera y cuando se defiene por fuera de servicio o por
causa de una anomalia;

* acfivar la preseleccion que visualiza el importe que falta para
el suministro de la bebida.

SISTEMAS
DE PAGO

Segundo Mend de programacion.

Permife programar todos los parametros asociados a los distinfos

sistemas de pago:

o valor de las monedas:

*  Permite que el usuario utilice el crédito residual para comprar
mas bebidas.

*  Defermina el iempo maximo (expresado en segundos) pasado
el cual el distribuidor borra el crédito residual visualizado en
el display. Al seleccionar ‘000" la funcién estd inhabilitada.
Permite seleccionar la posicién del punfo decimal en el crédito.
Permite al usuario programar el cédigo de nacién (prefijo
telefénico infernacional).

* Permite seleccionar la cantidad de ceros fijos en el crédito.

PREPARACION
BEBIDAS
Tercer Men( de programacion.
En el modelo D.A. 5P, permite la programacién de las cinco bebi-
das que pueden ser suministradas.
Todas las bebidas se pueden obtener combinando el molido de
café en grano con el producto soluble y el agua. El suministro se
efectuaré en funcion de la secuencia programada. Para cada
bebida debe fijarse la cantidad de café, soluble, agua y las
velocidades de suministro del producto soluble y del agua.

En el modelo D.A. 3P, permite la preparacién de las tres bebidas
que pueden ser suministradas.

Todas los bebidas se obtienen a partir del molido de café en
grano combinado con agua. Para cada bebida debe fijarse la
cantidad de agua para el café.

GESTION VENTA

Cuarto Mend de programacién.

En el modelo D.A. 5P, permite programar el valor de cuatro pre-
cios que deberan asociarse a las cinco bebidas.

En el modelo D.A. 3P, permite programar el valor de cuatro pre-
cios que deben  asociarse a tres bebidas.

GESTION HORA

Quinfo Mend de programacion.

Permite plantear las siguienfes funciones del distribuidor en

determinados horarios:

* suministro gratuito de los productos;

* horarios de activacion y desactivacion de la maquing;

* horarios en los cuales aplicar descuentos o aumentos del pre-
cio de las bebidas;

* |avado automdtico de los circuitos hidréulicos.

11
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7.1 Estructura de la programacién

[GESTION SISTEMA LANGUAGE

LANGUAGE
ITALIANO

CODIGO D.A
000000

LANGUAGE
FRANCAIS

LANGUAGE
ESPANOL
LANGUAGE
DEUTSCH

LANGUAGE
ENGLISH
LANGUAGE
PORTUGUES
LANGUAGE
NEDERLANS

[ CONTADORES

CONTADOR CAFE’
T:000000 P:000000

CONTADOR BEBIDAS
T:000011 P:000011

BEBIDA A
T:000011 P:000011

Sélo ..
D.A.5P

BEBIDA B
T:000011 P:000011

BEBIDA C
T:000011 P:000011

BEBIDA D
T:000011 P:000011

BEBIDA E
T:000011 P:000011

[CONTADOR SOLUB.

SOLUBLE 1
T:000011 P:000011

CONTADOR AGUA
T:000011 P:000011

[RESET CONTADOR

RESET BLOQUEOS
Y >N<

RESET BLOQUEOS

>Y< N

[ BLOQUEOS

TEMP. MINIMA
T:095

BLOQUEO CAFE’
00000 LIM: 00000
I

[BLOQUEO BEBIDA ] l

BEBIDA A

00000  LIM:00000 ]

BEBIDA B

00000  LIM:00000

BEBIDA C

00000  LIM:00000

BEBIDA D

00000  LIM:00000

BEBIDA E

00000  LIM:00000

[ BLOQUEO SOLUB.

BLOQUEO SOLUB. 1
00000  LIM:00000

BLOQUEO AGUA
00000  LIM:00000

BLOQUEO MARRO

00000  LIM:00000

[ RESET BLOQUEOS

RESET BLOQUEOS
Y >N<

RESET BLOQUEOS
>Y< N

TEMP. MAXIMA
T:100

CONTADOR MEC.
BEBIDAS

CONTADOR MEC.
BEBIDAS

12
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CONTADOR MEC.
CAFE’

]

[

[

RELOJ
17:00 M 17FEB 98
TEXTO STAND-BY
*D.A. 5PN SAECO*
TEXTO EROGACION
PREPARACION
TEXTO F. SERVICIO
FUERA SERVICIO
PRESELECCION PRESELECCION
Y >N<
PRESELECCION
>Y< N
SERTAL NUMBER
909024
CAMBIA PASSWORD NUEVO PASSWORD NUEVO PASSWORD
CODIGO: 0000
SISTEMAS VALOR MONEDAS VALOR MONEDAS
DE PAGO MONEDA 01:00050
VALOR MONEDAS
MONEDA 02 :00050
VALOR MONEDAS
MONEDA 03:00050
VALOR MONEDAS
MONEDA 04:00050
VALOR MONEDAS
MONEDA 05:00050
VALOR MONEDAS
MONEDA 06 :00050
MULTIVENTA MULTIVENTA
NO Y >N<
MULTIVENTA
>Y< N
OVERPAY TIME
180
NUM DE DECIMALES NUM DE DECIMALES
00000 00000
NUM DE DECIMALES
00000.
NUM DE DECIMALES
0000.0
NUM DE DECIMALES
000.00
NUM DE DECIMALES
00.000
CODIGO NACION CODIGO NACION
00039 00042
I
FACTOR DE ESCALA FACTOR DE ESCALA
0001 0001
FACTOR DE ESCALA
0010
FACTOR DE ESCALA
0100
FACTOR DE ESCALA
1000
PREPARACION BEBIDA A BEBIDA A
BEBIDA SECUENCIA: (100
BEBIDA L slo
SOLUBLE 1: 100 Ji™ 'S,
BEBIDA
AGUA 1:
BEBIDA A
% SOLUBLE 1:160
BEBIDA
CAFE’:
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', - e remmmmmee | bl bl
BEBIDA B BEBIDA B GESTION HORA GRATUITO GRATUITO
SECUENCIA: (100 SIEMPRE
I
BEBIDA B S6lo [ GRATUITO GRATUITO ON1
SOLUBLE 1: 100 D.A.5P FASE HORARIA 1mmjvsd 8
BEBIDA GRATUITO OFF1
AGUA 1: 1mmjvsd 00:00
BEBIDA B Modulo GRATUITO
% SOLUBLE 1:160 Reloj 1mmjvsd
BEBIDA B GRATUITO OFF2
CAFE” : 05 1mmjvsd 00:00
BEBIDA C BEBIDA C GRATUITO
SECUENCIA: (100 NUNCA
BEBIDA C . HORARIOS ON/OFF HORARIOS ON/OFF
SOLUBLE 1: 100 NO ->N<-
I
BEBIDA HORARIOS ON/OFF HORARIOS
AGUA 1: ->Y<- N 1mmjvsd
BEBIDA [4 REDUCCION PRECIO REDUC. PRECIO ONI
% SOLUBLE 1:160 0000 1mmjvsd 00:00
I
BEBIDA AUMENTO PRECIO AUMEN. PRECIO ON1
CAFE’ : 0000 1mmjvsd 00:00

I
[HORARIO LAVADOS

HORARIO LAVADOS
->N<-

HORARIO LAVADOS LAVADOS
->Y<- N 1mmjvsd

BEBIDA D BEBIDA D
SECUENCIA: (100

BEBIDA D
SOLUBLE 1: 100

BEBIDA
AGUA 1:

BEBIDA D
% SOLUBLE 1:160

BEBIDA
CAFE’:
BEBIDA E i[ BEBIDA E - Solo

SECUENCIA: (100 D.A.5P

i( BEBIDA E

i SOLUBLE 1: 100

i( BBEBIDA

+{_AGUA 1:

i( BEBIDA E

i % SOLUBLE 1:160

i ((BEVANDA

| caFE’:

GESTION VENTA VALOR PRECIO VALOR PRECTO

PRECIO 01:00000
VALOR PRECIO
PRECIO 02:00000
VALOR PRECIO
PRECIO 03:00000
VALOR PRECIO Solo
PRECIO 04:00000 D.A.3P

PRECIOS BEBIDAS PRECIOS BEBIDAS PRECIOS BEBIDAS
1- 0000 :ABCDE 1- 0000 :ABC
PRECIOS BEBIDAS
2- 0000  :abcde
I
[PRECIOS BEBIDAS

2- 0000  :abc
I
PRECIOS BEBIDAS
3- 0000 :abc
I
PRECIOS BEBIDAS
0000

3- 0000 :abcde
I
[PRECIOS BEBIDAS

Sélo
D.A.5P ~

4- 0000  :abcde &=

|
PRECIOS BEBIDAS ]

:abc

13
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7.2 Funcién de las teclas

Se puede efectuar la programacién de los parémetros de funcio-
namiento del distribuidor, directamente mediante el teclado de
seleccion de los productos.

En el modelo D.A. 5P las teclas de programacion son A-B - € -
D (ref. 3, fig. 17).

En el modelo D.A. 3P las teclas de programacion son A-B - €

(ref. 3, fig. 17).

>

’(//T
@

//f
|

f

W
\

fig. 17

Al lado de las teclas existen pequerios simbolos que indican las
funciones que dichas teclas efectian durante la fase de progra-
macion.

/\  A-Tecla “UP”
Permite pasar hacia arriba los ments y aumentar los valores
visualizados en fase de programacion.
En el modelo D.A. 3P, permite el paso de los niveles tras
la memorizacién del pardmetro.

\/ B -Tecla “DOWN”
Permite pasar hacia abajo los menus y reduce los valores
visualizados en fase de programacion.
En el modelo D.A. 3P, permite el paso entre los niveles fras
la memorizacion del pardmetro.

E  ¢- Tecla “ENTER”

Sirve para modificar o memorizar el parémetro visualizado.

D - Tecla “CANCEL”
Permite regresar al mend anterior tras la confirmacién del
parémetro (solo D.A. 5P).

14
www.vendival.com

7.3 Acceso a la modalidad de
programacién

=" Importante

Las cifras introducidas y los pardmetros Modificados deben
confirmarse siempre con la tecla “ENTER”.

El disfribuidor consta de un menG de programacion estructurado
en cuatro niveles.
Para acceder a la programacion resulia necesario:
activar el distribuidor mediante el interruptor general (ref. 25,
fig. 1) manteniendo pulsadas simulianeamente las teclas “UP"
y "ENTER" (ref. Ay €, fig. 17).
En la pantalla aparece "GESTION SISTEMA”.

Si al distribuidor se le ha asignado un cédigo de acceso para
la programacion, en la pantalla aparece “PASSWORD 000"
con el cursor infermitente sobre la primera cifra, @ continuo-
cion serd necesario:

Introducir el cédigo de acceso utilizando las teclas "UP" y

"DOWN".

[=>" Importante

Todas las cifras introducidas deben confirmarse con
“ENTER”.

A cada confirmacién el cursor infermitente pasa a la cifra
siguiente.

Proceder andlogamente hasfa la cuarta.

fras haber confirmado la cuarta cifra en la pantalla apare-

ce “GESTION SISTEMA".

Hacer pasar los diferentes ments con las teclas "UP" y

"DOWN".

Si no ha sido asignado ningin codigo se entra directamente en la
programacion.
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7.4 Seleccion del parametro que debe
ser modificado o visvalizado

Se pueden pasar por la pantalla los cinco ments para controlar

los paradmetros & modificarlos.

Para ello es necesario:

- Acceder a la programacién de las funciones (véase "7.3 Ac-
ceso a la modalidad de programacién”).

- Hacer pasar los ments con las teclas “UP" y "DOWN".

- Defener la seleccién sobre el men que controla la funcién
sobre la cual se desea intervenir.

- Pulsar la tecla "ENTER" para entrar en el mend.

- Hacer pasar las varias funciones con las teclas "UP" y
"DOWN".

- Detener la seleccion sobre la funcion de la cual se desea
visualizar o modificar los parametros.

- Pulsar la tecla "ENTER" para visualizar el pardmetro.

7.5 Modificacién y memorizacién de
los parametros

Para modificar o memorizar los pardmetros, resulia necesario:

- Visualizar el pardmetro que se desea cambiar (véase 7.4
Seleccion del parémetro que debe ser modificado o visualize-
do’).

- Pulsar la fecla "ENTER” para acceder al parémetro que debe
ser modificado. El cursor intermitente se sitia sobre una cifra.

- Variar el valor de la cifra mediante las teclas “UP" y "DOWN".
Pulsando la tecla “ENTER” la cifra visualizada se memoriza y
susfituye la precedente, al mismo tiempo el cursor pasa a la
cifra siguiente.

- Efectuar la misma operacién para variar las cifras resfantes.

- Tras haber completado la modificacién de las cifras, confir
mar con la fecla “"ENTER” el nuevo parémetro.

Si la variacion es aceptada, el cursor intermitente desapare-
ce.

En algunos casos el pardmetro que debe ser memorizado, ha de
elegirse enfre una lista de pardmetios preestablecidos ("YES” y
"NO", "DIAS DE LA SEMANA", efc...). En esfos casos la funcién
de las teclas "UP" y "DOWN" es hacer desplazar el cursor lumi-
noso o visualizar en la pantalla las elecciones posibles.

Ejemplo

Para elegir “YES" o “NO” en una funcion resulta necesario:

- Seleccionar la funcion.

- Acceder dl nivel de modificacion mediante la fecla "ENTER”.
Tras el acceso aparece una sefial de seleccidn sobre una de
las dos siglas: "Y" [YES) o0 “N" (NO).

- Utilizar las teclas "UP" o "DOWN" para seleccionar “Y" (YES)
o "N" (NO).

- Pulsar "ENTER" para confirmar la eleccién. Pulsando “ENTER”
se regresa aufomdaticamente al nivel de ingreso de la funcién.

Para infroducir lineas de texto en una funcién es necesario:
- Seleccionar la funcién.
- Pulsar "ENTER" para infroducir el texto.
El cursor luminoso aparece bajo la primera letra de la izquierda.
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Utilizar los teclas "UP" o "“DOWN" para pasar las lefras.
Pulsar "ENTER" para confirmar la lefra.
El cursor se desplaza hasta la lefra siguiente.
Efectuar la misma operacion para todas las lefras que se desean
introducir.
Se pueden introducir como maximo 16 lefras.
Tras completar la infroduccion pulsar 2 veces “"ENTER”.

Si se desea pasar a ofro pardmetro pulsar las teclas “UP" o

"DOWN".

* Enel modelo D.A. 5P para salir del parémetro Modificado, y
cambiar nivel, resulta necesario pulsar la tecla “D - Cancel”.

Tras haber modificado y memorizado todos los parémetros pulsar
varias veces la tecla "D - Cancel” hasta llegar a la funcion que
permite salir de la Programacién “SALIR PROGRAM. Y/N".

* Enel modelo D.A. 3P para salir del parémetro Modificado o
cambiar nivel resulta necesario pasar los parémetros median-

te las teclas “UP" o "DOVWN".

Tras haber modificado y memorizado los parémetros pulsar varias
veces las feclas "UP" o “DOWN" hasta llegar a la funcién que

permite salir de la Programacion “SALIR PROGRAM. Y/N'.

7.6 Descripcién de los menus

Nota: Los nimeros que pueden introducirse para cada funcién
no estan referidos a unidades de medida (gr. ml, efc.);
éstos son valores de pura referencia.

[=>" Importante

La descripcién de los mends indicada a continuacién se refiere
al modelo D.A. 5P, pero puede utilizarse como referencia, con
diferencias no sustanciales, también para el modelo D.A. 3P

Primer menu de programacion

GESTION SISTEMA

Pulsar "ENTER" para acceder a las funciones del mend.

CODIGO D.A.
001007
Esta funcion pe e asignar un cédigo de identificacion a cada
maquina.
Para infroducir dicho codigo deberdn seguirse las instrucciones descritas
en el capitulo *7.5 Modificacion y memorizacion de los parametros”.

CONTADORES

Esta funcién permite controlar el nimero de servicios de las bebidas,
de los solubles y del agua.

Pulsando "ENTER" se accede al nivel inferior en el cual se hallan
indicados los contadores.

En la linea inferior de cada uno de los contadores aparecen visua-
lizadas, precedidas por las siglas “T"y “P", los servicios fofales.
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El nimero precedido por la sigla “T" corresponde al total de los
servicios efectuados, y no puede ponerse a cero.

El nimero precedido por la sigla “P" corresponde al total de los
servicios efectuados a parir de la Oliima puesta a cero de los
contadores (fotal parcial], y puede ponerse a cero mediante la

funcién "RESET".

CONTADOR CAFE’
T:000000 P:00000

Visualiza los servicios totales y parciales del café.

CONTADOR BEBIDAS
T:000025 P:00015

Visualiza los servicios fofales y parciales de todas las bebidas,
modelo D.A. 5P teclas A-B-€-D-E (ref. 3, fig. 17, modelo
D.A. 3P teclos A-B- € [ref. 3, fig. 17).

Pulsar "ENTER" para acceder a cada uno de los contadores.

BEBIDA A
T:000005 P:000003
BEBIDA B
T:000005 P:000003
BEBIDA C
T:000005 P:000003
BEBIDA D
T:000005 P:000003
BEBIDA E
T:000005 P:000003

Utilizando las teclas “UP" y "DOWN", se pueden visualizar los
servicios totales y parciales de cada una de las bebidas, modelo
D.A. 5Pteclas A-B-€-D-E (ref. 3, fig. 17), modelo D.A. 3P
teclos A-B-C (ref. 3, fig. 17).

CONTADOR SOLUB.

Funcién de conteo de los solubles (sélo modelo D.A. 5P).
Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacion de cada uno de
los contadores.

SOLUBLE 1
T:000010 P:000004

Visualiza los servicios tofales y parciales del producto soluble.

CONTADOR AGUA
T:000010 P:000004

Visualiza los servicios fofales y parciales del agua.

RESET CONTADOR

Funcién que permite poner a cero todos los contadores parciales.
Pulsar "ENTER" para acceder a dicha posibilidad.

RESET CONTADOR
->Y<- N
Para variar la funcién proceder fal y como descrito en el capitulo
"7 .5 Modificacion y memorizacién de los parémetros”.
Confirmando la sigla "Y" se ponen a cero los contadores

16
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BLOQUEOS

Esta funcién permite fijar un nimero méximo de servicios de bebi-
dos o la cantidad de soluble y de expulsiones de marro de café,
con el fin de poder programar los intervalos de las operaciones o
infervenciones.

Tras haber alcanzado dichos limites, el distribuidor inferrumpe el
suministro (blogueo.

El encendido del led rojo sefiala que la bebida no se halla dispo-
nible (bloqueadal.

En la linea inferior la primera secuencia de nimeros indica la cantidad
de bebida o producio suministrado o expulsado fras la Olima puesta a
cero; la sequnda secuencia de nimeros, precedidos por “LIM: ", indica
la cantided limite que debe ser suministrada o expulsada.

Para fijar el nimero limite, proceder tal'y como se describe en el capitulo
"7.5 Modificacion y memorizacion de los parémetros”.

Con la segunda secuencia de nimeros fijada con “LIM: 000"
el suministro se efectia sin ningdn limite de blogueo.

Pulsar "ENTER" para acceder a la seleccién de los varios blogueos.

BLOQUEO CAFE’
00000 LIM: 00000

Esta funcién permite fijar un nimero de servicios de café antes del
blogueo.

BLOQUEO BEBIDA

Funcion que permite fijar el nimero de servicios de las bebidas,
modelo D.A. 5P teclas A-B-€-D -E (ref. 3, fig. 17), modelo
D.A. 3Pteclas A-B - € (ref. 3, fig. 17), anfes del bloqueo.

Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacién de los blogueos

de cada bebida.

BEBIDA A
00000 LIM:00500
BEBIDA B
00000 LIM:00500
BEBIDA C
00000 LIM:00500
BEBIDA D
00000 LIM:00500
BEBIDA E
00000 LIM:00500

Utilizar las teclas “UP" y "DOWN", para visualizar los parédme-
fros de los bloqueos de cada bebida, modelo D.A. 5P teclas A -
B-C-D-E(ref 3, fig. 17) modeloD.A. 3Pteclas A-B-C [ref.
3, fig. 17).

BLOQUEO SOLUB.

Esta funcion permite fijar una deferminada cantidad de soluble, al
alcanzar dicha canfidad se bloguea el suministro de todas las
bebidas que contienen este soluble.

El contador suma una unidad, sélo cuando se suministra una dosis
igual a la de la bebida que utiliza la cantidad mayor. La utilizacién
de una dosis inferior en la unidad de referencia, se cuenta como
fraccion.

Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacion del bloqueo del soluble.
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SOLUBLE 1
00000 LIM:00500

Pulsar "ENTER" para visudlizar el parémetro de blogueo del soluble.

BLOQUEO AGUA

00000 LIM: 00500
Esta funcion permite fijar un nimero de servicios de agua antes
del blogueo.

Pulsar "ENTER" para visualizar el parémetro de blogueo.

BLOQUEO MARRO
00000 LIM: 00100
Esta funcién permite fijar un nimero de expulsiones de marro de
café anfes del bloqueo.
Pulsar "ENTER" para visualizar el parémetro de blogueo.

RESET BLOQUEOS

Esta funcion permite poner a cero todos los contadores parciales
de canfidad blogueo.
Pulsar "ENTER” para acceder a dicha posibilidad.

RESET BLOQUEOS
->Y<- N
Para variar la funcién proceder taly como se describe en el capifulo
"7 .5 Modificacion y memorizacion de los parémetros”.
Confirmando la sigla ">Y<-" se ponen a cero los contadores.

TEMP. MINIMA
T:095

Esta funcion permite variar o temperatura que la maquina mantie-
ne durante algunos minutos (unos 4] después de que haya sido
suminisirada una bebida.

En la linea inferior de la pantalla aparece el valor fijodo, expresado
en grados centigrados.

Para variar la femperatura minima de mantenimiento proceder tal
y como describe el capitulo “7.5 Modificacién y memorizaciéon
de los parémetros”.

TEMP. MAXIMA
T:100

Esta funcién permite variar la temperatura a la cual llega la méquina
fras un periodo de inactividad {unos 4 minutos), para compensar
el natural descenso de temperatura.

En la linea inferior de la pantalla aparece el valor fijado, expresado
en grados centigrados.

Para variar la temperatura de inactividad proceder fal y como se
describe en el capitulo "7.5 Modificacién y memorizacion de los
pardmetros”.

CONTADOR MEC.
BEBIDAS

Esta funcién permite, sélo si se halla montado el cuentarimpulsos
mecanico, habilitar o no el confeo de los servicios, parciales y
totales, de las bebidas.

Para obtener el conteo fotal de las bebidas fijar la funcién
"CONTADOR MEC. BEBIDAS".

Para obtener el confeo fofal de las bebidas habilitar las funciones
"CONTADOR MEC. BEBIDAS" o "CONTADOR MEC. SOLU-
BLE" (s6lo D.A. 5P) o “CONTADOR MEC. CAFE’".
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Para seleccionar el céleulo que se desea obtener, proceder fal y
como se describe en el capitulo *7.5 Modificacion y memoriza-
cion de los parémetros”.

RELOJ
*09:33 L 05 MAR 97*

Dicha funcién permite fijar la hora, los minutos, el dia, el mes y el
ano en Curso.

Para programar la funcién, proceder tal y como se describe en el
capitulo 7.5 Medificacién y memorizacion de los parametros”.
Repetir el mismo procedimiento para fodos los datos de la funcién.

TEXTO STAND-BY
*D.A. 5PN SAECO*

Dicha funcién permite programar el fexto que aparece en la pan-
falla cuando el distribuidor se halla en reposo.

Para programar el texio proceder fal y como se describe en el
capitulo “7.5 Modificacién y memorizacién de los parémetros”.

TEXTO EROGACION
PREPARACION

Esta funcién permite programar el texio que aparece en la pantalla
cuando el distribuidor estd suminisirando una bebida.

Para programar el texio proceder fal y como se describe en el
capitulo “7.5 Modificacion y memorizacién de los pardmetros”.

TEXTO F. SERVICIO
FUERA SERVICIO

Esta funcién permite programar el texio que aparece en la pantalla
cuando el distribuidor se detfiene debido a una anomalia.

Para programar el texto proceder fal y como se describe en el
capitulo “7.5 Modificacion y memorizacién de los parémetros”.

PRESELECCION
YES

Esta funcién permite habilitar o inhabilitar la presentacion del precio
de una bebida.

En la linea inferior de la pantalla aparece el pardmetro fijado.
Habilitando esta funcién [YES) se permite que el usuario, pulsan-
do la tecla relativa a una bebida, visualice el precio en la panto-
lla. Transcurridos algunos segundos la visualizacién desaparece.

Pulsar "ENTER" para acceder a dicha posibilidad.

PRESELECCION
->Y<- N

Para variar esta posibilidad proceder tal y como se describe en el
capftulo "7.5 Modificacién y memorizacion de los parémetros”.

SERI/' NUMBER
9uv024

Es el nimero de matricula de la maquina, su infroduccion es efec-
fuada por el fabricante y puede ser solamente visualizada.

CAMBIO PASSWORD

Funcion que permite programar una password (llave accesol (0000
programacién base) para evitar que personas no autorizadas
accedan directamente en la funcién de programacién.

Si se programa una password, deberd teclearse siempre anfes de
acceder a la programacion.

Pulsar "ENTER" para acceder a dicha posibilidad.
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NUEVO PASSWORD

oz de men( que aparece antes de modificar la password.
Voz d fes de modificar | d
Pulsar "ENTER" para programar una nueva password.

NUEVO PASSWORD
CODIGO: 0000

Un cursor luminoso aparece baijo la primera cifra fras “CODI-
GO . "

Para variar la password proceder tal y como se describe en el
capitulo “7.5 Modificacion y memorizacién de los parémetros”.
Pulsando “ENTER" se regresa automaticamente al nivel preceden-

te "NUEVO PASSWORD".

I3~ Atencion
Anoten el nuevo password puesto que, en caso de pérdida,
no resultard posible acceder a la programacién.

Segundo menu de programacion

SISTEMAS
DE PAGO

Pulsar "ENTER" para acceder a las funciones del meno.

VALOR MONEDAS

Funcién que permite asociar un valor a las monedas que pueden
ser seleccionadas.
Pulsar "ENTER" para consultar la lista de las monedas.

VALOR MONEDAS
MONEDA 01:00050

VALOR MONEDAS
MONEDA 02:00050

VALOR MONEDAS
MONEDA 03:00050

VALOR MONEDAS
MONEDA 04:00050

VALOR MONEDAS
MONEDA 05:00050

VALOR MONEDAS
MONEDA 06:00050

Pulsar "ENTER" para consultar el valor de la primera moneda.

Pulsar las teclas "UP" y "DOWN" para pasar la lista de las mone-

dos.

Para modificar el valor de las monedas efectuar las operaciones
descritas en el capitulo 7.5 Modificacion y memorizacién de los
pardmetros”.

Pulsando "ENTER" se regresa automdticamente al nivel preceden-

fe "VALOR MONEDAS".

18
www.vendival.com

MULTIVENTA
YES

Funcion que permite acumular o no, crédito para la adquisicién
de ofras bebidas.

En la linea inferior de la pantalla aparece el pardmetro fijado.
Habilitando la funcién (YES) se puede acumular crédito. En caso
contrario [NO), transcurrido el tiempo de “OVER PAY”, el distribuidor
anulard el crédifo.

Pulsar "ENTER" para acceder a dicha posibilidad.

MULTIVENTA
->Y<- N

Para variar dicha posibilidad proceder tal y como se describe en el
capitulo 7.5 Modificacion y memorizacién de los pardmetros”.

OVER PAY
180

Funcién que defermina el tiempo méximo [expresado en segun-
dos) mas allé del cual el distribuidor anulard el crédito residual
visualizado en la pantalla.

Para modificar el valor proceder tal y como se describe en el
capitulo 7.5 Modificacién y memorizacion de los parametros”.
Fijando el valor “@0000@" o funcién se inhabilita.

Pulsando "ENTER” se regresa automdticamente al nivel de entro-
da de la funcion.

Tercer menU de programacion

PREPARACION
BEBIDA

Pulsar "ENTER" para acceder a las funciones del meno.

BEBIDA A

Funcion que permite visualizar, en secuencia, las bebidas que
pueden ser suminisfradas, modelo D.A. 5P teclas A-B - €- D [ref.
3, fig. 17), modelo D.A. 3P teclas A-B - € (ref. 3, fig. 17).
Pulsar "ENTER” para acceder a la visualizacién de las opciones
que componen cada una de las bebidas.

BEBIDA A
SECUENCIA: 1000

BEBIDA A
SOLUBLE 1: 012

BEBIDA A
AGUA 1: 030

BEBIDA A
% SOLUBLE 1: 160

BEBIDA A
CAFE’: 050

Este nivel visualiza el orden, las canfidades y las velocidades de suminis-
fro de los productos que componen a cada una de las bebidas.
Pulsar las feclas “UP" y "DOWN" para hacer pasar la composi-
cion de la bebida.

[solo D.A. 5P)
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Sobre la linea superior de la pantalla aparecerd siempre la bebi-
da seleccionada, mientras en la segunda linea aparecen vez por
vez los parémetros que pueden variarse.

BEBIDA A
SECUENCIA: 1000

Esta voz permite variar el orden en que se preparardn y suminis-
frarén los productos que componen la bebida (en este caso A).
Se pueden infroducir hasta cuatro opciones.

Para modificar el valor, que varfa entre O, 1y C, proceder fal y
como se describe en el capitulo “7.5 Modificacion y memorizo-
cién de los parémetros”.

=5~ Importante

En esta funcién a la cifra O no corresponde ningdn producto,
por consecuencia la combinacién de cifras que correspon-
den a “0100" o "1000" o “0010" preverd siempre y sola-
mente el suministro del producto 1.

En funcién de la secuencia se solicitard la introduccién de los
pardmetros relativos a los productos que se suministraran en la

bebida.

Pulsar las teclas “UP" y "DOWN" para hacer pasar la composi-
cion de la bebida.

BEBIDA A
SOLUBLE 1: 045
(Sélo D.A. 5P)
Define la cantidad de producto soluble que debe mezclarse con

agua.
En la linea inferior aparece “SOLUBLE 1:045".

045 indica que se utilizaran 45 unidades de producto soluble.
Si se desea modificar la cantidad del soluble seré necesario pro-
ceder tal y como se describe en el capitulo 7.5 Modificacién y
memorizacion de los parametros”.

=5~ Importante
La cantidad de soluble puede regularse de 0 a 250 con pasos
de 1.

El suministro del soluble no se efectia cuando el pardmetro
se halla fijado a 0000”.

BEBIDA A
AGUA 1: 030

Define la canfidad de agua que debe mezclarse al soluble en o
al café. Cuando en la linea inferior aparece "AGUA  1:030"
significa que el agua se mezclard con el producto soluble o con
el café.

030 indica que en el producto soluble o en el café, se infroduci-
ran 30 unidades de agua.

Si se desea modificar la cantidad de agua resulta necesario efec-
tuar las operaciones descrifas en el capitulo “7.5 Modificacion y
memorizacion de los parametros”.

<>~ Importante

La cantidad de agua caliente puede regularse de 0 a 250 ml
con pasos de 1.

El suministro del producto no se efectia cuando los parémetros

se hallan fijados a “0000".
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BEBIDA A
% SOLUBLE 1: 160

Indica la velocidad con la cual se suministran el soluble y el agua

en la bebida A.

[=>" Importante

Fijando el valor 10 la bomba trabaja a la méxima capaci-
dad, mientras el producto soluble se suministra, a impulsos,
a la capacidad minima.

Fijando 100 el soluble y el agua se suministran a la capacidad
maéxima.
Fijando 190 la bomba trabaja, a impulsos, a capacidad

minima, mientras el producto soluble se suministra a la méxi-
ma capacidad.

Si se desea modificar la velocidad de suministro deberdn efec-
tuarse las operaciones descrifas en el capifulo 7.5 Modificacion
y memorizacion de los parémetros”.

[=>" Importante

La velocidad de suministro del soluble y del agua caliente se
puede regular de 10 a 190 con pasos de 10.

BEBIDA A
CAFE’: 050

Define la cantidad de agua para el café que debe suministrarse.
En la linea inferior aparece "CAFE’ : 050"

050 indica que se suministraran 50 unidades de café obfenido
con café molido.

Si se desea modificar la cantidad  serd necesario proceder tal y
como se describe en el capitulo “7.5 Modificacién y memorizo-
cion de los parémetros”.

<>~ Importante

La cantidad de agua del café que puede ser suministrada
puede regularse de 0 a 500 con pasos de 2.

El suministro del producto no se efectia cuando el parémetro

se halla fijado en “0000".

Ejemplo de bebida con 1 producto soluble y café

BEBIDA C
SECUENCIA: C100

la lefra “C”", visualizada en la primera linea, indica la bebida
correspondiente  la tecla € [tercera empezando por la parte de

arriba del teclado - ref. 3, fig. 17).

las 4 cifras indican los productos (café y/o soluble) que serdn
utilizados para la composicion de la bebida.

En este ejemplo el suministro de la bebida, que puede seleccio-
narse con la fecla €, se obtendrd mezclando: agua, café y pro-
ducto soluble.

Nota: La misma bebida se puede obtener con los mismos pro-
ductos, planteados en secuencia diversa (ejemplo C001,
0 0CO01, efc.).
Pulsando la tecla "“DOWN" se pasa a la voz siguiente.
19
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BEBIDA C
SOLUBLE 1: 012
Representa la cantidad de producto soluble utilizada en la bebi-
da € [ref. 3, fig. 17).

Pulsando la tecla "DOWN" se pasa a la voz siguiente.

BEBIDA C
AGUA 1: 030

Representa la cantidad de agua calienfe suministrada en la bebi-
da € con el producto soluble.
Pulsando la tecla "DOWN" se pasa a la voz siguiente.

BEBIDA C
% SOLUBLE 1: 160

Indica la velocidad con la cual el producto soluble del contene-
dor [ref. 1, fig. 18]y el agua, se suministran en la bebida € (ref.
3, fig. 17).

Pulsando la tecla "DOWN" se pasa a la voz siguiente.

BEBIDA C
CAFE’: 050

Representa la cantidad de café molido utilizada en la bebida €
(ref. 3, fig. 17).

Pulsando la tecla "DOWN" se pasa a la voz siguiente.

Cuarto menu de programacion

GESTION VENTA

Pulsar “ENTER" para acceder a las funciones de esfe mend.

VALOR PRECIO

Funcién que permite fijar un valor a cada precio.
Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacion de los valores de
los precios.

VALOR PRECIO
PRECIO 01: 00000

VALOR PRECIO
PRECIO 02: 00000

VALOR PRECIO
PRECIO 03: 00000

VALOR PRECIO
PRECIO 04: 00000

Este nivel muesfra en secuencia los precios y su valor.
Pulsar “ENTER" para acceder a la modificacién de cada uno de
los valores.

VALOR PRECIO
PRECIO 01: 00000

En la segunda linea de la pantalla, aparece, al lado de la voz
"PRECIO 01:00200", el valor asignado actualmente (e]. 200).

Para  hacer pasar los valores, y modificarlos,
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proceder fal y como se describe en el capitulo *7.5 Modificacién
y memorizacion de los parametros”.

Utilizar las teclas “UP" y "DOWN" para pasar a ofra voz “PRE-
CI0..:..".

Repetir la secuencia de las operaciones para cada precio al cual
se desea modificar el valor.

PRECIOS BEBIDAS

Funcion que permite asociar a cada bebida uno de los precios
precedentemente fijados en “VALOR PRECIO".

Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacion de las opciones

PRECIOS BEBIDAS
1- 0000 :abcde
PRECIOS BEBIDAS
2- 0000 :abcde
PRECIOS BEBIDAS
3- 0000 :abcde
PRECIOS BEBIDAS
4 - 0000 :abcde

Este nivel muestra, en secuencia, las asociaciones Precio/Bebida
fijiadas en cada opcién.

[=>" Importante

En el modelo D.A. 3P la segunda linea de la pantalla visualiza
sélo las letras abc puesto que el precio debe asociarse sola-
mente a 3 bebidas.

Pulsar “ENTER" para Modificar las asociaciones Precio,/Bebida.

PRECIOS BEBIDAS
1- 0200 :abcde

En la segunda linea de la pantalla, aparece un primer grupo de
cifras “1- 0200.." que no pueden ser modificadas en esta
funcién porque son los precios precedentemente fijados.

El segundo grupo de cifras “...:abcde” indica las bebidas que
pueden ser suminisiradas, modelo D.A. 5P teclas A-B-C-D - E
(ref. 3, fig. 17), modelo D.A. 3P teclas A-B - € (ref. 3, fig. 17),

a las cuales se pueden asociar los precios.

N.B: LASLETRAS MINUSCULAS indican que dicha bebida NO
ESTA asociada al precio visualizado, viceversa, LAS LE-
TRAS MAYUSCULAS indican que la bebida ESTA aso-
ciada al precio visualizado.

Utilizar las teclas "UP" y "DOWN" para hacer pasar fodos
los valores de precio disponibles.

Pulsar "ENTER" para modificar la asociacién del Precio/Bebi-
da.

Aparece el cursor intermitente bajo la primera letra.

Si se desea asociar al precio visualizado una de las cinco
bebidas posibles, deberd transformarse de mindscula a ma-
yuscula la lefra elegida, tilizando los feclas “UP" y "“DOWN".
Pulsar "ENTER" para memorizar.

El cursor pasa autométicamente a la segunda letra.

Ffectuar las mismas operaciones para fijar las ofras lefras.
Utilizar los teclas "UP" y "“DOWN" para pasar a ofra voz de
"PRECIOS BEBIDAS".

Para salir de la funcién pulsar la tecla D [ref. 3, fig. 6).
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Quinto menu de programacion

GESTION HORA

Aparece, junto con los cuatro menis base, al instalar el dispositi-
vo médulo reloj (opcional, no suministrado con la maquina).
Pulsar "ENTER" para acceder a la modificacion de cada una de
las funciones.

Pulsar “ENTER" para acceder a las funciones de esfe meno.

GRATUITO

Funcién que permite fijar como y cuando suministrar gratuitamente
las bebidas.

Pulsar "ENTER" para acceder a la visualizacion de los modos con
los cuales se efectia el suministro gratuito.

GRATUITO
STEMPRE

GRATUITO
FASE HORARIA

Este nivel muestra en secuencia como y cuando el suministro de
las bebidas es gratuito.
Pulsar "ENTER” para acceder a la modificacion de las opciones.

GRATUITO
STEMPRE

En la segunda linea de la pantalla, aparece el pardmetro actual
menfe asignado.
- Pulsar "ENTER" par modificarlo.
A la izquierda aparece un cursor intermifente.
Utilizar las teclas "UP" y "DOWN" para variar la eleccion del
pardmetro, ente las tres disponibles "STEMPRE”, “NUNCA" y
"FASE HORARIA").
Pulsar ENTER para memorizar la eleccion.
la confirmacién visualiza automaticamente el nivel precedente.
Utilizar las feclas “UP" y "“DOWN" para pasar a la modificacion
de la opcion siguiente.

GRATUITO
FASE HORARIA

Si se escoge esfa opcién ("FASE HORARIA') se dispondra de
dos intervalos de tiempo en los cuales suministrar gratuitamente
las bebidas. Para cada uno de ellos resulta necesario introducir el
horario inicial [(ON1 - OFF1)y el final (ON2 - OFF2).

Pulsar "ENTER" para acceder a la programacion de los horarios
de suministro gratuifo.

GRATUITO ON1
lmmjvsd 00:00
GRATUITO OFF1
Immjvsd 00:00
GRATUITO ON2
lmmjvsd 00:00
GRATUITO OFF2
lmmjvsd 00:00

El parémetro que puede ser modificado aparece en la segunda
linea de la pantalla.
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Para variar los dos horarios de suministro gratuito resulia necesario:
Pulsar “ENTER”.
Un cursor infermifente aparece baijo las letras que identifican
los dias de la semana, y pulsando las teclas “UP" y “DOVWN"
se cambia el cardcter de maylscula a mingscula.

Nota: “Cardcter mayiscula” = dia habilitado, “carécter
mindscula” = dia no habilitado.

Pulsar “"ENTER" para memorizar.

El cursor pasa automaticamente a la letra siguiente.

Ffectuar las mismas operaciones para las ofras letras.

Pulsar "ENTER” para confirmar el nuevo valor.

Automdticamente se solicita la infroduccién del horario de

apagado (OFF1).
Repetir la secuencia de las operaciones para cada intervalo de
fiempo al cual se desea modificar el valor.
Tras haber seleccionado el Gltimo valor y haberlo confirmado con
"ENTER", se solicita la infroduccion de los horarios de puesta en
marcha y apagado del segundo intervalo de tiempo [ON2-0FF2).
Si no se desea efectuar ninguna modificacién, pulsar la tecla D,
cuarta empezando por ariba del modelo D.A. 5P (ref. 3, fig. 17).
Tras la confirmacion, se sale automaticamente del mend.
En el modelo D.A. 3P para salir de la funcién resulta necesario
pasar en secuencia, con las teclas “UP" y "DOVWN", los horarios
que pueden fijarse.

HORARIOS ON/OFF
YES

Funcién que permite fijar, en el marco de la semana, los horarios
de puesta en marcha y apagado autométicos del distribuidor.
Pulsar "ENTER" para variar esta posibilidad.

HORARIOS ON/OFF
->Y<- N

Para variar dicha posibilidad proceder fal y como se indica en el
capftulo *7.5 Modificacién y memorizacion de los parémetros”.

HORARIOS ON1
lmmjvsd 00:00
HORARIOS OFF1
Immjvsd 00:00
HORARIOS ON2
Immjvsd 00:00
HORARIOS OFF2
lmmjvsd 00:00

Si se ha seleccionado "YES”, se solicitan dos periodos (ON1 -
OFF1, ON2 - OFF2) de puesta en marcha y apagado.

Par la programe....on de los dias y de los horarios proceder como
se indica en la opcion “GRATUITO - FASE HORARIA".

REDUCCION PRECIO
0000

Funcién que permite fijar un descuento sobre el precio de las
bebidas, que debe aplicarse, en el marco de la semana, en dos
intervalos distinfos. En la linea inferior de la pantalla aparece el
descuento que debe aplicarse.

Para variar esta posibilidad proceder tal y como se describe en el
capftulo *7.5 Modificacién y memorizacion de los parémetros”.
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[=>" Importante

El descuento puede fijarse con valores que varian de 10 al
valor del precio menor, en pasos de 10.

La aplicacion de un descuento comporta el acceso automdtico
al nivel siguiente.

REDUCCION PRECIO ON1
lmmjvsd 00:00

REDUCCION PRECIO OFF1
lmmjvsd 00:00

REDUCCION PRECIO ON2
lmmjvsd 00:00

REDUCCION PRECIO OFF2
lmmjvsd 00:00

Desde este nivel se pueden fijar dos periodos (ON1/ OFF1, ON2/
OFF2) que determinan los horarios en los cuales aplicar el
descuento.

Para la programacion de los dias y de los horarios proceder tal'y
como indica la opcion “GRATUITO - FASE HORARIA".

AUMENTO PRECIO
0000

Funcién que permite programar un aumento sobre el precio de las
bebidas, que deberd aplicarse, en el marco de la semana, en
dos periodos distinfos.

En la linea inferior de la pantalla aparece el aumento que aplicar.
Para fijar dicha posibilidad proceder tal y como indica el capitulo
" o A . . 7 "

7.5 Modificacion y memorizacion de los parémetros”.

[=>" Importante

El descuento puede fijarse con valores que varian de 10 al
valor del precio menor, en pasos de 10.

La aplicacion del aumento comporta el acceso automdtico al nivel
siguiente.

AUMENTO PRECIO ON1
lmmjvsd 00:00

AUMENTO PRECIO OFF1
lmmjvsd 00:00

AUMENTO PRECIO ON2
lmmjvsd 00:00

AUMENTO PRECIO OFF2
lmmjvsd 00:00

Desde este nivel se pueden fijar dos horarios distinfos (ON1/ OFF1,
ON2/0FF2) que determinan los horarios en los cuales aplicar el
aumento.

Para la programacion de los dias y de los horarios proceder tal'y

como se indica en la opcion “GRATUITO — FASE HORARIA".

HORARIO LAVADOS
YES

Funcion que permite fijar dos horarios, en el marco de la semana,
en los cuales la maquina efectia, en secuencia, un lavado
automdtico del batidor.

Pulsar "ENTER" para activar dicha posibilidad.
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HORARIO LAVADOS
->Y<- N

Para fijar dicha posibilidad deberén efectuarse las operaciones

indicadas en el capitulo “7.5 Medificacién y memorizacion de
dicad | capitul y

los parémetros”.

LAVADOS ON1
lmmjvsd 00:00
LAVADOS OFF1
Immjvsd 00:00
LAVADOS ON2
Immjvsd 00:00
LAVADOS OFF2
lmmjvsd 00:00

Si se ha seleccionado "YES, se solicitan los dos horarios (ON1/
OFF1, ON2/0FF2) de puesta en marcha y apagado.
Para la programacién de los dias y de los horarios proceder como

se indica en la opcion “GRATUITO — FASE HORARIA".

Tras finalizar la modificacion de los pardmetros, y haberlos
confirmado, es necesario salir de la funcién de programacion.

SALIR
PROGRAM. Y/N

Esta funcién permite salir, en cualquier momento, de la funcién de
programacion.
Se halla en el mismo nivel de los cinco mends principales y para
visualizarla es necesario:
Pulsar la tecla D, cuarta empezando por arriba en el modelo
D.A. 5P [ref. 3, fig. 6] hasta visualizar los ments del Ter.
nivel.
Aparece uno de los cinco mends principales.
En el modelo D.A. 3P hacer pasar, con las teclas "UP" y
"DOWN", primero las opciones, después las funciones, hasta
que aparezca uno de los cinco menls de programacion.
Utilizar las teclas “UP" y "DOWN" para pasarlas y visualizar
la funcién de salida de la programacion.
Pulsar "ENTER”.
Un cursor aparece infermitentemente bajo la lefra “.../N".
Sino se desea salir de la funcién de programacion se deberd
pulsar la fecla "ENTER". Se visualizard la misma opcién sin el
cursor intermitente y se podrén pasar los mends del Ter. nivel.
Si se desea salir se deberdn pulsar las teclas "UP" y "“DOVWN"
para hacer aparecer el cursor bajo la lefra “...Y..." y pulsar la
fecla “"ENTER”.

En la pantalla aparecerd el texio infroducido en la funcién “TEXTO

STAND-BY".

<>~ Importante

Aunque se corte la energia eléctrica, el distribuidor manten-
dré en memoria los parémetros programados.
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8 - USO DEL DISTRIBUIDOR

I35~ Importante

Antes de utilizar el distribuidor es necesario haber leido aten-
tamente la presente publicacién y haber adquirido un buen
conocimiento general del distribuidor.

Tras un periodo de inactividad del distribuidor se aconseja
volver a leer el capitulo “8.6 Primera activacién del distribui-
dor” y sequir las instrucciones antes de volver a utilizarlo.

8.1 Estados de la maquina

Con relacién a la alimentacion eléctrica, el distribuidor puede
hallarse en uno de los siguientes estados:

Apagado eléctricamente

Interruptor general (ref. 25, fig. 1) en posicién “@".
Se halla activa exclusivamente la memoria de manfenimiento
de los datos programados.

Activado

Interruptor general (ref. 25, fig. 1) en posicion ‘1.
Se hallan activas fodas las funciones y la pantalla (ref. 1, fig.
1) esté encendido.

En standby (distribuidor apagado pero no desconectado eléc-
fricamente)

Interruptor general (ref. 25, fig. 1 en posicién ‘1.

La funcién "HORARIOS ON/OFF" estd acfiva y programada
en "YES,

la pantalla 'y la memoria de mantenimiento de los datos pro-
gramados, esfan activos.

8.2 Activacién manval

Este fipo de activacién resulia necesario cuando el distribuidor se
halla en el estado de “apagado eléctricamente” [véase 8.1 Estados
del distribuidor]. Es necesario proceder tal y como describe el
"8.6 Primera activacion del distribuidor” excluyendo el control de
la bebida suminisfrada.

8.3 Activacién avtomatica
programada

Resulta posible cuando la maquina se halla en “STANDBY" y la
funcion "HORARIOS ON/OFF".

la activacién del distribuidor se efectia segin el horario
programado.
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8.4 Suministro de las bebidas

* Flegir la bebida entre las disponibles e identificar el precio
correspondiente.

* Infroducir las monedas [o la ficha) en la ranura (ref. 4, fig. 1)
hasta que en la pantalla aparezca (ref. 1, fig. 1) el importe
requerido.

I3~ Atencion
No se pueden introducir monedas tras haber alcanzado un
importe igual al precio méximo de venta.

e Exiraer un vaso y colocarlo en el alojamiento de suministro
(ref. 9, fig. 1).
la pantalla indica “SELECCIONAR LA BEBIDA'.

>~ Atencion

Si se pulsa la tecla de una bebida cuyo precio es superior al
importe infroducido, deberdn introducirse més monedas y
pulsar de nuevo la tecla elegida.

La pantalla indica durante unos instantes “INTRODUCIR
MONEDA”.

* Pulsar la tecla correspondiente a la bebida deseada.

>~ Atencion

Para evitar quemaduras, esperar hasta que aparezca la se-
Aial de fin suministro (piloto rojo que se apagal antes de in-
troducir la mano en el alojamiento de suministro.

8.5 Primera puesta en marcha /
del distribuidor

Tras haber deferminado las bebidas que el distribuidor debera
suministrar (véase "7 - Programacion”), adquirir los productos que
deberdn colocarse en los depositos [café, productos solubles,
efc...).

<>~ Importante

Resulta indispensable utilizar sélo productos solubles “ade-
cuados para la distribucién automética”.

Llenado depésitos

I3~ Importante
El productc  >filizado debe ser vertido unicamente en el
contenedor adecuado(ref. 6, fig. 1).

No verter café en granos en el contenedor del soluble,
viceversa.

Contenedor soluble (s6lo D.A. 5P)

Ffectuar el llenado del deposito con el producto liofilizado:
Extraer el deposito de su alojamiento elevandolo ligeramente
para facilitar la extraccion.
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Introducir el producto soluble sin superar los 2/3 de la capa- Contenedor café
cidad maxima.
Cerrar con la tapa y volver a infroducir completamente el

contenedor en su alojomiento.

Llenar el confenedor de café:
Tirar hacia el exterior el contenedor de café, elevar al tapa'y
llenar el contenedor de café en grano (fig. 21).

fig. 21

Regulacion del molido

Depésito agua interno Regular el grado del molido del café sobre uno de los siguien-

lenar el depésito del agua (excepto para las versiones con co- tes valores, girando la manopla (fig. 22):
nexion directa a la red). talic A7

Desempalmar el tubo (ref. A, fig. 19) del depésito intervinien- Espafia. 58
do sobre la conexién automatica Francia - Suiza. .. 58
Extraer el depésito de su alojamiento elevando ligeramente Alemania - Ausfria. ... 69
por el asa (fig. 19). USA - Canadé. ... 614

Desenroscar y extraer la vélvula y llenar el deposito de agua
potable fresca.

Volver a infroducir la valvula en el orificio prestando atencién
a que el tubo de aspiracion [ref. B, fig. 20) esté infroducido

Infroducir la ficha (o las monedas) necesarias en la ranura,
pulsar la fecla correspondiente a el suministro de café y con-
frolar la calidad del producto. Si el café sale demasiado len-
famente resulia necesario regular el molido sobre un valor més

alio, si sale demasiado répidamente se debe colocar el indi-
ce sobre un valor de molido més bajo.

en el interior del asa y volver a colocar la valvula.

e,

3" Atenciéon

Tras haber modificado el molido resulta necesario realizar
» por lo menos dos cafés para poder apreciar la variacién.
1

fig. 22

Operaciones que deben efectuarse sobre el
distribuidor

Habilitar las funciones eléciricas (inferruptor general en posi-
cion 1)
Ffectuar el llenado del circuito hidrico del disfribuidor proce-
diendo del siguiente modo:
- Abrir la puerta

Infroducir la llave de plastico (ref. 30, fig. 23) en la apertura
fig. 20 ref. 31, fig. 23] de anulacion de los microinterruptores
de seguridad.
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5" Atencién

Esta operacién, necesaria para la instalacién del distribui-
dor, anula el sistema de seguridad previsto sobre la apertura
de la puerta. Por lo tanto, debe ser efectuada por personal
especializado que conozca los riesgos a los cuales se expone
trabajando con aparatos bajo tensién.

31

/) 30

fig. 23

Mantener apretado el pulsador (ref. 26, fig. 1) hasta que
salga un chorro de agua regular por el tubo de suministro (ref.
18, fig. 1).

Quitar la llave de anulacién de los micro (ref. 30, fig. 23).
Cerrar la puerta.

Esperar hasta que el piloto rojo se apague.

Si el piloto rojo permanece intermitente v la pantalla sefiala
"ESPERE" significa que la maquina no ha alcanzado la tem-
peratura adecuada.

leer en la pantalla (ref. 1, fig. 1) el mensaje de didlogo del
distribuidor y efectuar las posibles operaciones indicadas.
Esperar hasta que la pantalla indique “INTRODUCIR MONE -
DA".

Colocar el vaso en el alojomiento del suministrador.

I3~ Importante

Le bebidas deben ser suministradas solamente en recipientes
abiertos. (vasos, tazas, efc.).

Introducir el crédito correspondiente al fipo de bebida.
Pulsar la tecla correspondiente.
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I3~ Importante

Los productos suministrados deben consumirse répidamente,
no deben ser conservados ni envasados.

Comprobar que la maquina funcione correctamente, suminis-
frando algunas bebidas.

<>~ Importante

A pesar de que todas las bebidas han sido programadas, ya
desde el origen, en valores standard, resulta necesario con-
trolar que la bebida obtenida corresponda con las caracte-
risticas deseadas. En caso contrario se deberd efectuar la
programacién de las teclas de suministro (véase “7 - Progra-
macién”).

Caja de monedas/fichas

Para acceder a la caja de monedas (ref. 15, fig. 1) se debe:
Abrir la cerradura de bloqueo (ref. A, fig. 24] con la llave.

fig. 24

Extraerla

Quitar la tapa (ref. B, fig. 24).

Extraer las monedas o fichas.

Volver a infroducirla en su alojamiento (fig. 24).

El funcionamiento del disfribuidor automatico se bloquea comple-
fa, o parcialmente, en caso de falta de productos o debido a
condiciones anémalas. la pantalla (ref. 1, fig. 1) sitvada en el
fablero de mando, junto con el encendido del piloto rojo (ref. 2,
fig. 1), ofrece indicaciones acerca de las causas que han provo-
cado dicho blogueo.
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MENSAJE

CAUSA

REMEDIO

Fuera de servicio por falta
agua

No llega agua a los batidores.

Se presenta cuando la turbina no gira' y no llegan impulsos a la elec-
frénica, por ejemplo cuando se termina el agua durante el suministro
de un producto o durante el llenado ol momento del encendido (no
funciona la bomba, el grupo estd sucio o la electrovélvula bloguear
da). Apagando y volviendo a encender el distribuidor automatico, la
sefial persiste, puesto que el funcionamiento incorrecto se presenta de
nuevo durante el procedimiento de llenado en fase de encendido. El
distribuidor automdtico se halla bloqueado en tfodas sus funciones
incluida la gestion de la temperatura (caldera off): resulta necesario
lenar el deposito del agua o controlar la presencia de agua en la red
hidrica y sucesivamente seguir el procedimiento de llenado con tecla
de resef hasta que salga un chorro de agua regular. La situacion de
fuera de servicio se pone a cero tras haber pulsado la fecla interna,
en el momento en que inicia a funcionar la bomba para efectuar el
lenado; el usuario deberd continuar el procedimiento hasta que salga
un chorro de agua regular. Si la sefial persiste fras haber efectuado el
suministro, ponerse en contacto con un Centro de Asistencia.

Fuera de servicio por falta
café

Se presenta cuando el motor del
molinillo permanece en funciona-
mienfo mas de un cierto tiempo sin
que el microinterruptor dosificador
se clerre.

El distribuidor automético se halla blogueado en todas sus funcio-
nes de teclado: deberd llenarse el deposito de café, apagar y vol
ver a encender la maquina. También puede ponerse a cero pulsan-
do la tecla inferna. Si la sefial persiste fras el suministro de un café
dirigirse @ un Cenfro de Asistencia.

Fuera de servicio vaciar
marro

Se presenta cuando el contenedor
del marro ha alcanzado su méxi-
ma capacidad.

El distribuidor automdtico se halla blogueado en todas sus funcio-
nes de teclado. Apagando y volviendo a encender el disfribuidor
automdtico la sefial persiste. Debe vaciarse la coja del marro [mi-
crointerruptor off por lo menos durante 5 segundos). Ocho cafés
antes de alcanzar el nimero méximo del marro (O ... 99), apare-
ce en la panfalla una sefial de advertencia.

Fuera servicio falta grupo

El grupo no ha sido introducido
correctamente en su alojamiento o
bien el microinterruptor presencia
grupo no funciona.

Si apagando y volviendo a encender el distribuidor automdtico la
sefial persiste, dirigirse a un cenfro de asistencia. Si falta el grupo al
momento de la puesta en marcha, el disfribuidor automdtico no
efectia ni el llenado, ni el reset del grupo.

Fuera servicio bloqueo

bebida

El distribuidor automdtico ha alcan-
zado el nimero de bebidas progro-
mado.

El distribuidor automdtico se halla bloqueado en fodas sus funcic-
nes de teclado. Apagando y volviendo a encender el disfribuidor
automdtico la sefial persiste. Para resfablecer las funciones del disri-

buidor automético resulta necesario entrar en la programacion y
utilizar la funcion de RESET en el ment BLOQUEOS.

Fuera servicio bloqueo
soluble

El distribuidor automdtico ha alcan-
zado el nimero de servicios con
soluble programado.

El disfribuidor automdtico se halla blogueado en todas sus funcio-
nes de teclodo. Apagando y volviendo a encender el disfribuidor
automdtico la sefial persiste. Para el restablecimiento de las funcio-
nes véase arriba.

Fuera servicio bloqueo agua

El distribuidor automético ha sumi-
nistrado la cantidod de agua pro-
gramada.

El distribuidor automdtico se halla blogueado en todas sus funcio-
nes de feclado. Para el restablecimiento de las funciones véase
arriba. Apagando y volviendo a encender el distribuidor automati-
co la sefial persiste. Si se desea efectuar el resef sin acceder a la
programacion (sélo en el caso de esta situacion de fuera de servi-
cio, por ejemplo para operadores que no conocen la password) se
puede proceder del siguiente modo:

Manteniendo pulsada la tecla de RESET, pu|sor la tecla A an-

tes de que franscurran 3 segundos [ref. 3, fig. ¢), el led empe-

zard a iluminarse intermitentemente.

Pulsar brevemente la tecla € (ref. 3, fig. 6] para confirmar el resef.

Si no se pulsa la tecla € ref. 3, fig. ¢ tras 10 segundos el led

dejo de iluminarse infermitentemente y el reset no se efectia.
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MENSAJE CAUSA

REMEDIO

El distribuidor automdtico ha alcan-
zado el nimero de servicios de café
programado.

Fuera de servicio bloqueo
café

El distribuidor automdtico se halla bloqueado en todas sus funcio-
nes de feclado. Para el restablecimiento de las funciones véase
anterior. Apagando y volviendo a encender el disfribuidor automd-
fico la sefial persiste.

Ocho cafés antes de alcanzar el
nimero méximo de servicios apar-
rece en la pantalla una sefial de
advertencia.

Atencidn vaciar marro

Debe vaciarse el contenedor marro (microinterruptor off por lo me-
nos durante 5 segundos), en caso contrario, fras los ocho cafés
siguientes, el distribuidor automatico se colocard en situacion de
fuera de servicio.

Atencion falta cubeta Se presenta cuando el microinterrup-
for presencia contenedor no esfa

cerrado.

Asegurarse de la correcta infroduccion de la cubeta de goteo en su
alojomiento. Si la sefial persiste dirigirse a un centro de asistencio.
Cada vez que el contenedor se extrae v se introduce de nuevo, se
produce la puesta a cero del grupo. En caso de falta de contenedor
al momento de la puesta en marcha del distribuidor no efectia el
procedimiento de llenado y puesta a cero de grupo.

Se presenta cuando el microinterrup-
for presencia confenedor marro no
esfa cerrado

Atencion falta contenedor

Asegurarse de la correcta introduccion de la cubeta de goteo y del
contenedor del marro en los alojamientos correspondientes. Si la
sefial persiste dirigirse a un cenfro de asisfencia. En caso de ausen-
cia del confenedor al momento de la puestaen marcha, el distribui-
dor no efectta ni el llenado ni la puesta a cero del grupo.

Fuera de servicio error 03 04 | Grupo blogueado

llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 05 | Error capacidad

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

Atencion error 21 Error de programacién

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 15 | Error llave electrénica

llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 14 | Error sensor femperatura

Lamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 16 | Error elaboracion datos 1 (program)

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 22 | Error programacién flash

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 23 | Error cruce por cero

llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 24 | Error de elaboracién datos 2

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

Fuera de servicio error 25 | Sceco card sin time-keeper

Llamar al responsable del mantenimiento técnico

9 - MANTENIMIENTO

A Peligro

Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento y/o
limpieza, desconectar el distribuidor de la alimentacién eléc-
trica y esperar hasta que se enfrie.

0g

fig. 25
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Para obtener la méxima calidad de las bebidas suministradas v
garantizar el mejor funcionamiento del distribuidor es necesario
atenerse a las disposiciones contenidas en esfe manual.

- los componentes que no pueden ser desmontados y en gene-
ral toda la 1 yuina debe limpiarse, cuando no se especifica
diversamente, solo con agua fria o templada, ufilizando po-
fios suaves y himedos.

- No ufilizar chorros de agua directos.

- Todos las partes que deben limpiarse son fécilmente accesi-
bles y no precisan la utilizacién de herramientas.

- Un mantenimiento y una limpieza regulares protegen y man-
fienen la maquina operativa durante més iempo garantizando
el respeto de las normas higiénicas.

- los contadores que se hallan en el distribuidor cuenfan el
nimero de servicios efectuados y permiten programar las
intervenciones de mantenimiento por parte del fécnico espe-
cializado.
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A Peligro

En caso de anomalias de funcionamiento, normalmente se-
Aaladas en la pantalla, apagar inmediatamente la méquina,
interrumpir la alimentacién eléctrica mediante el interruptor
multipolar o desconectando el enchufe y ponerse en contacto
con el CENTRO DE ASISTENCIA més cercano.

9.2 Limpieza y mantenimiento

e las operaciones de mantenimiento deben efectuarse por lo
menos una vez al afio e incluyen el control de la integridad
del distribuidor y la conformidad con las normas de las insto-
laciones.

Se prohibe terminantemente efectuar operaciones de limpieza o
mantenimiento con la llave para la anulacién de los micros (ref.

17, fig. 1) infroducida (fig. 26).

=5~ Atencion

Todos los elementos del distribuidor deben ser lavados exclu-
sivamente con agua templada sin utilizar detergentes ni
disolventes que podrian modificar la forma o la funcionalidad

del distribuidor (fig. 27).

I35~ Atencion
No lavar en el lavavaijillas (fig. 27).

fig. 27

Grupo café

Extraer la cubeta de goteo y la boquilla del tubo de suministro
de agua caliente del alojamiento del suministrador de bebi-

das (fig. 28).

fig. 28
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Colocar la palanca de enganche en posicion 3 y exircer el
grupo café haciéndolo girar ligeramente sobre el empalme
de conexion al batidor de la leche (fig. 29). Lavarlo completo-
mente con agua templada, secarlo y volver a introducirlo en
el alojamiento adecuado manteniendo la palanca en posi-
cion 3.

fig. 29

Nota: Para evitar la incorrecta conexién del grupo café con el

mezclador de leche, resulta oportuno, antes de introducir
completamente el empalme de conexién, ensamblar el
grupo a la placa principal, efectuando una ligera rota-
cion.

>~ Atenciéon

Al introducir el grupo asegurarse de que las flechas de refe-
rencia coincidan. En caso contrario alinearlas utilizando la

llave adecuada (fig. 30).

fig. 30

Volver a infroducir la boquilla del tubo de agua caliente en su
alojomiento situado en el suministrador de bebidas (fig. 28).

Batidor y suministrador (sélo D.A. 5P)

Quitar el embudo de soluble junto con la tapa para el embudo,
prestando afencién en no dafiar las junfas situadas en las
exiremidades. Separarlos de la parte inferior extirayendo la
boquilla con tubo de silicona (fig. 31).

Girar el contenedor de batido en sentido horario y extraerlo.
limpiar el aspa del batidor con una esponja mojada con agua
templada sin ejercer demasiada presion para no perjudicar la
colocacién de la junta de sellado.

lavar abundantemente con agua templada todos los compo-
nentes y volver a montarlos siguiendo al revés  las operacio-
nes arriba indicadas. Prestar especial atencién a la infroduc-
cion de la boguilla con tubo de silicona.
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fig. 31 T

Contenedor de soluble

- Exircer el contenedor de su alojamiento elevandolo ligeramente
para facilitar la extraccion (fig. 32). El contenedor de soluble
no precisa de mantenimiento especial. De todos modos, resulta
necesario efectuar la limpieza del mismo por lo menos cada
mes, asegurdndose de que ol momento del suminisfro esté
perfectamente seco. El confenedor puede desmontarse sepo-
rado del casquillo trasero girando este Oltimo en sentido
contrario a las manecillas del reloj, permitiendo la extraccion
del perno trasero y del resorte. El casquillo delantero en silicona
se puede remover quitando el resorte que le bloguea. Limpiar
fodos los elementos con un frapo seco o con un chorro de aire
comprimido y volver a montarlos efectuando las operaciones
en senfido confrario, controlando que la anilla de sellado del
perno frasero esfé perfectamente fntegra.

fig. 32

Depésito agua
El deposito del agua debe vaciarse y limpiarse cada vez que se
efectie el suministro.

Zona alojamiento suministro

Desmontar el alojamiento suministro simplemente extrayéndolo de
su alojamiento. Separarlo de la rejilla, de la cubeta y de la ban-
deja de gofeo. lavar todos los elementos con agua templada

ig.33).
I3~ Importante

El fabricante no se considera responsable de los posibles fun-
cionamientos incorrectos provocados por un erréneo o esca-
so mantenimiento.

fig. 33
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9.3  Sustitucion del aspa del Batidor

Quitar el aspa vieja, introducir la nueva, apoyar la llave sobre la
brida del aspa vy ejercer presién en direccion axial hasta que la
llave entre en contacto con la superficie del soporte motor (fig.
34). Para instrucciones especificas, véase el manual de
mantenimiento.

fig. 34

10 - DESGUACE
DEL DISTRIBUIDOR

la eliminacién de los deshechos derivados del desguace del dis-
fribuidor, deberd efectuarse respetando el ambiente, evitando
contaminar la tierra el agua y el aire.

En cualquier caso deberan respetarse las legislaciones vigentes o
respecto. Inutilizar el distribuidor desconectando el enchufe de la
foma y corfando el cable eléctrico. Entregar el distribuidor fuera
de uso a un cenfro de recogida adecuado.

las informaciones presentes en este manual se hallan sujefas a
modificaciones decididas por el fabricante sin previo aviso. El
contenido del presente manual es reservado. Se prohibe la repro-
duccién tofal o parcial de cualquier forma o medio bien sea elec-
frnico que mecdnico, sea cual sea su destino de empleo, sin el
permiso del fabricante. Se excluye cualquier responsabilidad re-
lativa a inexactitudes aqui contenidas, provocadas por errores de
impresion o franscripcion.

11 - VARIANTES

11.1 Modelo D.A. 3P/5P
(sin médulo reloj)

El distribuidor Modelo 3/ 5P, sin el dispositivo “médulo reloj”, se
utiliza del mismo modo, para el mismo empleo y posee los mis-
mos componentes que el modelo mas completo.

Se distingue de este Ultimo en la gestién de lo quinto mend principal
[véase "11.2 Estructura de la programacién”), en este modelo, la
quinta opcién “GRATUITO...  confrola dos posibilidades de
eleccion "NUNCA” y "STEMPRE" [en la version con médulo reloj
esfa voz se halla infegrada en “GESTION HORA').
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